
ТОМ 2: ГЛАВА 111 - ТОРГОВЕЦ

Различные получеловеческие племена жили в своих деревнях на своих землях в лесу.

«Приветствую, я король гоблинов».

На коленях передо мной был член крылатых. Между бесчисленными деревнями полулюдей
была большая дистанция.

Первой проблемой, с которой полулюдям нужно было справится, чтобы создать свою
республику, была связь между их деревнями.

Их решением был этот торговец передо мной, крылатый.

«Для меня большая честь встретиться с вами, ваше высочество. Я Юшика, член племени
крылатых Гарпий.»

По воле судьбы, торговец случайно проходил мимо деревни аранеи, поэтому я попросил Никею
познакомить меня.

Гарпии были кочевой расой, ответственной за связь между различными полулюдьми. Они
также были торговцами, ответственными за распространение различных специальных товаров.

Например, нити аранеи, клыки, произведенные племенем Клыков - Оборотнями, драгоценные
камни, добытые племенем длиннохвостых - Ризалатов, деревянные изделия из племени
Панциря - Папирсаг или железные изделия племени полуконей - Кентавров. Различные
получеловеческие племена торговали своими специальными товарами на специальные товары
других племен.

Помимо этих племен, есть также племя Чешуи грязи - Тарпидаи, кто могут отправиться в
места, куда гарпии не могут легко добраться своими крыльями, или эксцентричное племя
полубыков - Минотавров.

- Более того, - кивнул я. «Я верю, что у нас будет много возможностей для совместной работы».

«Больше клиентов, это всегда приятно», - улыбнулась она, поклонившись, наклонив белые
крылья за спиной и когти ее ног. То, как она тщательно держала сумку, свисающую с груди,
двумя руками напомнила мне мать, держащую своего ребенка.

«Кстати, ваше высочество», - сказала она. «Как далеко вы собираетесь зайти?»

Ее улыбка быстро превратилась в хитрость.

«Если хотите, я могу показать вам дорогу», - сказала она.

Но затем Никея внезапно вмешалась. «Не дразни нашего гостя слишком много, первое перо
потомков кристалла».

Никея выглядела пугающей, сложив руки, и ее брови нахмурились.

«Ты меня удивила», - сказала Юшика. «Я не думала, что аранеи серьезно намереваются быть
их друзьями».

«Мы верны нашим словам ... Король Гоблинов, я советую тебе не доверять ей слишком много.



Такие как она, любят устраивать зло.»

Кажется, она собиралась сбить нас с пути.

"О? Это было бы проблемно, - сказал я.

«... Для протокола, я все еще являюсь шефом гарпий», - сказала Юшика, почувствовав мое
неудовольствие. «В любом случае, как я уже говорила, я доставляю все, что вы хотите, до тех
пор, пока дается надлежащая компенсация».

Юшика сладко улыбнулась, когда она покинула мою сторону.

«Я хотела бы провести встречу восьми флагов. Можешь ли ты отправить слово другим
племенам? - сказала Никея.

«...Разве мечта Гурфии не закончилась?» - спросил Юшика.

Получеловек пламени ... Его звали Гурфия.

«Я еще не сдалась. Компенсация также была выплачена. Я не отступаю, - настаивала Никея.

«Если ты настаиваешь, - сказала Юшика. «В любом случае, мы должны думать о контрмерах, и
есть еще несколько вопросов ...» - сказал Юшика. После чего она повернулась ко мне, чтобы
попрощаться, затем она раздвинула большие белые крылья и улетела.

«Гарпии, да», пробормотал я.

◇◆◇

Еще оставалось 8 дней, до начала собрания полулюдей. По-видимому, по словам гарпии, отчета
Юшики, это займет много времени, чтобы собраться всех, поэтому я воспользовался этой
возможностью и отправился на прогулку с подчиненными гоблинами.

Говоря об этом, я отправил Ги Цзи Арсиля обратно в крепость, чтобы позвать больше гоблинов.
Потребовалось много усилий, чтобы приобрести деревню аранеи, поэтому имеет смысл чтобы
укрепить ее.

Посылая Ги Цзи, молодой аранеи по имени Рукенон вывел нас за деревню.

«Какие звери скрываются здесь?» - спросил я.

Но тут внезапно заговорил Ги За. «У меня есть дела, с которыми я бы хотел разобраться».

У гоблина, казалось, было что-то на уме, поэтому мы оставили его и продолжили с нашим
проводником.

Немезида аранеи, каменные лягушки и кровососущие бабочки были известны как дьявольские
звери, но, кроме их, кажется, что не было много животных высокого уровня, скрывающихся в
этом районе.

Полулюди охотились на большинство угроз в окрестностях, поэтому в результате их почти не
осталось. Полагаю, это естественно. Было бы намного легче жить в районе, если бы не было
никаких угроз.



Каменные лягушки имели рыжеватую кожу, покрытую скользкой мембраной. Они обычно
двигались группами, поэтому, когда мы натолкнулись на них, там была армия.

Были две большие каменные лягушки, ведущие армию лягушек. Я заметил, что среди них было
несколько с хвостами размером с ладонь.

Когда я спросил об этом, я узнал, что эти каменные лягушки с хвостами были младшими.
Видимо, хвосты были чрезвычайно питательными и вкусными.

Я подгонял своих подчиненных гоблинов, и использовал эту возможность для их обучения.

Синтия, кто сидела на моих плечах, тоже была взволнована, но когда она сражалась с
маленькими каменными лягушками, ей было трудно.

Я слишком ее разбаловал?

Ну, все должно быть хорошо, пока я позволю ей охотиться самой.

Подумав об этом, я позволил Синтии охотиться одной. Я сказал другим гоблинам не помогать
ей.

Мы уже убирали к тому времени, когда Синтия, наконец, сумела победить детеныша
каменистой лягушки и принесла его труп ко мне. Те, кто имел дело с двумя большими
каменистыми лягушками, были Ги До, Ги Ба и три обычных гоблина под Ги Ба.

Я раздал им лучшие части мяса.

Нормальные гоблины под Ги Ба скоро эволюционируют. Хорошо, что они растут хорошо, но что
мне делать с их именами?

◇◆◇

Я думал, что смогу, наконец, успокоиться после того, как этот страшный гоблин уйдет, но ...
вздох.

После восстановления деревни, которую атаковали люди, мы начали работу над ее
расширением.

«Буй, куда это поставить?»

С того дня другие орки видели меня в новом свете. Как и ожидалось, сильный лидер, такой как
Мастер Гол Гол, - луч надежды для них.

Когда я собирался подойти туда, где были Гуи и другие, раздался голос из-под меня.

«Еда», - сказал кобольд, когда он укусил мою ногу.

«Больно, Хасу!» - воскликнул я.

"Не для меня. Еда! »- сказал Хасу.

Тебе не хватает смысла! И разве я не кормил вас тройным хряком некоторое время назад?

Когда этот страшный гоблин сказал мне, что он даст мне южный район, я согласился после



взвешивания рисков и прибыли. Благодаря этому мы смогли обеспечить это обильное озеро,
которое значительно увеличило наши запасы продовольствия. Единственными угрозами в этом
районе были гигантские пауки, но мы могли легко справиться с ними, объединяя несколько
орков вместе, как делал тот гоблин.

Все шло хорошо ... За исключением одного!

Когда я отправился на юг, я встретил этих кобольдов, кто сейчас кусают мои ноги.

Первоначально они были под присмотром этого гоблина, поэтому я планировал позаботиться о
них вместо него, но когда я увидел их вождя, Хасу, у меня сразу возникло ощущение, что она
была кем-то, с кем я бы не справился.

В тот момент, когда мы встретились, ее глаза сверкнули, и ее рот начал капать слюной.

Согласно пищевой цепи, я должен быть выше нее, но по какой-то причине я не мог справиться
... Нет, честно говоря, я считаю ее очень страшной!

Когда мы впервые встретились, я дал им немного еды, но она не была удовлетворена, поэтому
она заставила своих друзей гавкать на нас, и они лаяли нас, чтобы мы дали им еду. Это было
так страшно! Я думал, что я буду травмирован!

Я сказал им, что у меня нет еды, и я побежал за едой, но они пошли за мной!

Другие орки видели меня, но они просто рассмеялись и сказали: «Ха! Ты сейчас обслуживаешь
кобольдов, Буи? Как и ожидалось от нашего великого лидера!»

Они думают, что это шутка, но, учитывая, насколько силен этот кобольд, это на самом деле
опасно!

Я не совсем уверен, почему, но я продолжаю воображать что эта штука сильнее меня.

Я думаю что не все так плохо. Кобольды подчиняются нам, пока мы их кормим, и информация,
которую они приносят, помогает нам охотиться лучше.

«Буй, перестань играть с кобольдами и помоги!» - закричал один из орков, кто
эволюционировали в последней битве.

«Еда!» - кричали кобольды, и они кусали меня.

Честно говоря, это не очень больно, но мысленно это действительно страшно.

«У меня здесь есть некоторые бобы ...» - сказал я.

«Мясо!» - потребовали они, выбив бобы своими хвостами.
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